FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT BLACK

The FUSION Folding Backup Iron Sight attaches directly to the FUSION Micro
Hub. It provides a standard height front sight when in the up position and utilizes
an off-the-shelf front sight post that can be replaced by the end user if desired.
The Folding Backup Iron Sight is compatible with all standard AR15 rear BUIS,
and is fully adjustable for Elevation.

Attributes

Name: FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT BLACK
Manufacturer: UNITY TACTICAL
Product no.: 100043372

Mfr. No.: FUS-S1B

Color: Black

Height: 1.5"

Material: Aluminum

Style: Folding

Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 6mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 178mm

UPC: 859114006213

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das FUSION Backup Folding
Front Sight

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des FUSION Backup Folding Front Sight von UNITY TACTICAL. Dieses Produkt
ist so konzipiert, dass es lhnen eine zuverlassige Zielhilfe bietet. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich lber die Sicherheitsvorschriften in Ihrem Land bezlglich des Gebrauchs von Zielhilfen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das FUSION Backup Folding Front Sight nur mit kompatiblen AR15 Rear BUIS.

® Achten Sie darauf, dass das Sichtsystem korrekt montiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

* Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Front Sight ordnungsgeman funktioniert und keine sichtbaren
Méngel aufweist.

® Vermeiden Sie es, das Produkt bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht oder die
Funktionalitat beeintréchtigen kdnnten.

® Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen, verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie
sich an den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.

Befestigen Sie das FUSION Folding Backup Iron Sight direkt am FUSION Micro Hub.

Stellen Sie sicher, dass das Sicht in der Hochstellung korrekt arretiert ist.

Uberpriifen Sie die Hohe des VisierSystems, um sicherzustellen, dass es lhren Anforderungen
entspricht.

2. Nutzung:

® Klappen Sie das Front Sight in die Hochstellung, wenn Sie es benétigen.
® Uberprifen Sie den FrontvisierPin und ersetzen Sie ihn bei Bedarf.
® Stellen Sie die Hohe des Sichtsystems ein, um eine optimale Sicht zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.

® Recyceln Sie, wenn méglich, die Materialien, um die Umwelt zu schonen.

® Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmdll.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem FUSION Backup Folding Front Sight, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie die benétigte Hilfe und
Informationen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts und lhrer Nutzung héchste Prioritat hat. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewdhrleisten.









FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FUSION Backup Folding Front Sight. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to
use the sight correctly and safely.

General Safety Guidelines

Always treat the sight as if it is loaded, even when not in use.

Ensure that the sight is installed correctly before use.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Use the sight only for its intended purpose.

Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or adjusting the sight.

Always use the sight in a safe and controlled environment.

Avoid using the sight in adverse weather conditions that may impair visibility.

Do not attempt to modify the sight in any way.

If you experience any issues with the sight, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Attachment: Align the FUSION Folding Backup Iron Sight with the FUSION Micro Hub.
Secure: Use the appropriate tools to fasten the sight securely to the hub.

Check Alignment: Confirm that the sight is aligned properly before use.

AwbdhpE

Usage

1. Positioning: Raise the sight to the up position for standard height use.

2. Adjustments: Utilize the adjustment mechanism for elevation as needed.

3. Sight Post Replacement: If the front sight post needs replacement, follow the manufacturer’s instructions for
proper installation.

4. Storage: When not in use, fold the sight down to protect it from damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
® Do not dispose of the sight in household waste.
® Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the FUSION Backup Folding Front Sight, please consult your retailer or manufacturer for
assistance. Ensure you have the product information ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your FUSION Backup
Folding Front Sight responsibly!






Guia de Instrucciones de Seguridad para el FUSION
BACKUP FOLDING FRONT SIGHT

Introduccion

Gracias por elegir el FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT de UNITY TACTICAL. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte una solucion de mira delantera de alta calidad y versatilidad. Sin embargo, como con
cualquier equipo técnico, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.
Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su
instalacion y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de entender todas las caracteristicas y funciones del FUSION
BACKUP FOLDING FRONT SIGHT antes de usarlo.

® Manejo Cuidadoso: Siempre manipula el producto con cuidado para evitar dafios que puedan afectar su
funcionamiento.

® Verificaciéon de Condiciones: Antes de cada uso, inspecciona el producto para asegurarte de que no haya
dafios visibles y que funcione correctamente.

®* Almacenamiento Adecuado: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
mascotas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Apropiado: Este producto esta disefiado para ser utilizado como una mira delantera en armas de fuego
compatibles. No lo uses para ningun otro propésito.

® Ajustes: Realiza ajustes de elevacion y posicion de acuerdo con las instrucciones del fabricante. No fuerces
ninguna parte del producto.

® Condiciones de Uso: Evita usar el producto en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

® Supervision de Nifos: Mantén este producto fuera del alcance de nifios. No permitas que menores de edad
lo manipulen.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el FUSION Micro Hub esté correctamente instalado en tu arma antes de
acoplar la mira.

2. Acoplamiento: Acopla la mira de hierro de respaldo plegable al FUSION Micro Hub asegurandote de que
encaje firmemente.

3. Ajuste de la Altura: Eleva la mira en la posiciéon estandar. Asegurate de que esté bien fijada y no se mueva.

4. Verificacion: Después de la instalacion, verifica que la mira esté alineada correctamente y que funcione
COMo se espera.

Uso

® Posicién Elevada: Utiliza la mira en posicion elevada para obtener la mejor precision al disparar.

® Ajustes de Elevacion: Ajusta la mira segin sea necesario y verifica la precisién en el campo de tiro.

* Reemplazo de Poste de Mira: Si es necesario, el poste de mira delantera puede ser reemplazado por el
usuario final siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacién



® Eliminaciéon Responsable: Cuando ya no necesites el FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT,
asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales de aluminio y otros componentes
del producto.

® Destrucciéon Segura: Si el producto esta dafiado 0 no es seguro de usar, destriyelo de manera que no
pueda ser reutilizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o para reportar un producto inseguro, consulta las autoridades locales o el sitio
web de la plataforma de compras donde adquiriste el producto. Es importante que estés informado sobre las
actualizaciones de seguridad y retiros de productos.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso
seguro y efectivo del FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT.



Guide de Sécurité pour le FUSION BACKUP FOLDING
FRONT SIGHT

Introduction

Merci d'avoir choisi le FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT de UNITY TACTICAL. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® \Vérifiez toujours que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

* Ne modifiez pas le produit de fagon non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

® Evitez dutiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses, humidité
excessive).

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le FUSION Folding Backup Iron Sight est correctement fixé au FUSION Micro Hub avant de
['utiliser.

® Ne tirez pas si le viseur est mal aligné ou endommagé.

® Utilisez uniguement des guidons standard compatibles pour remplacer le guidon si nécessaire.

® N'utilisez pas le produit si vous remarquez des signes d'usure ou de dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Retirez le FUSION Folding Backup Iron Sight de son emballage.

® Assurezvous que le FUSION Micro Hub est propre et exempt de débris.

® Alignez le viseur avec le Micro Hub et fixezle a I'aide des vis fournies.

® Vérifiez que le viseur est solidement fixé avant de passer a I'étape suivante.

2. Utilisation :

® Déployez le viseur en le relevant doucement jusqu'a ce qu'il soit en position.
® Ajustez la hauteur si nécessaire a l'aide des réglages en élévation.
® Testez le viseur en tirant a une distance sire pour vous assurer qu'il est correctement aligné.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.

® Sile produit est endommageé ou hors d'usage, suivez les directives de votre municipalité pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres détails pertinents a portée de main lors de
votre demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino FUSION
BACKUP FOLDING FRONT SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino a ghiera FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT di UNITY TACTICAL. Questo
prodotto & progettato per garantire un'ottima esperienza di utilizzo e prestazioni elevate. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno familiarita con le armi e i mirini.
Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti I'uso di mirini e armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non tentare di modificare o riparare il mirino senza assistenza professionale.

Assicurati che il mirino sia montato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Verifica regolarmente l'allineamento e la regolazione del mirino per garantire precisione.
Utilizza il mirino solo per scopi previsti e in condizioni di sicurezza.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Installazione
® Rimuovi il mirino dal suo imballaggio.

® Monta il mirino direttamente sul'FUSION Micro Hub seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che il mirino sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

2. Utilizzo
® Alza il mirino in posizione di utilizzo.

® Regola l'altezza e I'allineamento del mirino secondo le tue preferenze.
® Utilizza il mirino in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto in discarica se presenta componenti elettronici o materiali pericolosi.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il mirino FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT in
modo sicuro ed efficace. Ricorda di rimanere informato riguardo alle normative di sicurezza e di segnalare eventuali
prodotti difettosi alle autoritd competenti.



FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT od UNITY TACTICAL. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania oraz zrozumienia prawidtowej instalacji i uzytkowania produktu.
Prosze uwaznie przeczyta¢ wszystkie informacje zawarte w tej instrukcji.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko kontuzji lub uszkodzenia.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktdre moga wptynaé na jego dziatanie.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek problemoéw lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji celownika, aby unikngé przypadkowych obrazen.

Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie jest zalecany dla dzieci.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia oraz FUSION Micro Hub.
2. Montaz:
® Umies¢ FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT bezposrednio na FUSION Micro Hub.
® Uzyj odpowiednich Srub i narzedzi, aby zabezpieczy¢ produkt.
3. Regulacja:
® Po zamontowaniu, dostosuj kat Elevation zgodnie z wlasnymi preferencjami.

Uzytkowanie
® Po zainstalowaniu i wyregulowaniu celownika, sprawdz jego stabilnos¢ przed uzyciem.

®* W razie potrzeby dokonaj dalszych regulacji, aby uzyskac optymalne ustawienie.
® Regularnie kontroluj celownik przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu metalowego i elektronicznego.
® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zdemontowany i przygotowany do recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit hyddyntaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat ovat puutteellisia.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytt66n

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva muiden kayttamiesi laitteiden kanssa.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Ala tee muutoksia tai mukautuksia tuotteeseen ilman valmistajan hyvaksyntaa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitda FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT suoraan FUSION Micro Hubiin.
® Varmista, ettd varasight on kunnolla kiinni ja ettéa se on saadetty haluamaasi korkeuteen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjat ja oikein asennettu ennen kaytt6a.

2. Kaytto:

® Nosta etusight ylos tarvittaessa ja varmista, etta se on tukevasti paikoillaan.
® Varmista, ettd etusightpylvas on kunnolla kiinnitetty ja ettd se on vaihdettavissa tarpeen mukaan.
® S&ada korkeutta tarvittaessa varmistaaksesi optimaalisen ndkyvyyden.

Havittyohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja kierratysohjeet.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttéd valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Kaikilla tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Kiitos, etté valitsit FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT tuotteen. Kéyta sita turvallisesti ja nauti sen
tarjoamista eduista!



Sakerhetsinstruktioner for FUSION BACKUP FOLDING
FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt FUSION Backup Folding Front Sight. Denna produkt ar utformad for att ge en palitlig och saker
sikteupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att sikten &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och justering av siktet.

Undvik att rikta siktet mot manniskor eller djur nar det inte anvands.

Anvand endast kompatibla komponenter och tillbeh6r med produkten.

Om siktet skadas, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en kvalificerad tekniker for inspektion.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.
® Rengor omradet dar siktet ska installeras.

2. Montering:

® Fasta FUSION Folding Backup Iron Sight direkt pd FUSION Micro Hub.
® Se till att siktet ar ordentligt fastsatt och inte rér sig.

3. Justering:

® Justera hojden pa siktet enligt dina preferenser.
® Kontrollera att siktet ar i uppfallt lage fér standardhdjd.

Anvandning

® Nar siktet anvands, se till att det &r i rétt position for att sékerstalla noggrannhet.
® Om siktet inte fungerar som avsett, kontrollera installationen och justeringen.

Avfallshantering

® Produkten ska kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Om produkten ar skadad eller defekt, se till att den inte kan anvandas innan du kasserar den.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforséljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare service.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvandning av FUSION Backup
Folding Front Sight.



